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1. Пояснительная записка
Преддипломная практика является составной частью основной образовательной программы по специальности 45.05.01 Перевод и переводоведение (специализация «Лингвистическое обеспечение межгосударственных отношений»).
Программа преддипломной практики составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО по специальности 45.05.01 Перевод и переводоведение (приказ №1290 от 17.10.2016 г.) и учебного плана, утвержденного Ученым советом МГПИ  (протокол № 3 от 14.11.2016 г.). 
Деятельность студента-практиканта регламентирована программой преддипломной практики, утвержденной на заседании кафедры лингвистики и перевода.
Преддипломная практика предназначена для определения уровня сформированности научно-исследовательской деятельности выпускника, глубины его знаний в избранной профессиональной области, относящейся к профилю специальности, а также навыков экспериментально-методической работы. Она направлена на обеспечение творческой взаимосвязи учебной, исследовательской, потенциальной профессиональной деятельности, подготовки специалиста к непрерывному профессиональному образованию.
Преддипломная практика студентов, осваивающих программу специалитета в соответствии с образовательным стандартом, предполагает формирование практической готовности выпускника вуза к эффективному выполнению профессиональной деятельности. Во время преддипломной практики проводится отбор материала и подготовка к защите выпускной квалификационной работы как при выполнении индивидуальных заданий, так и путем изучения различных источников и специальной литературы, имеющейся в конкретной организации, на базе которой проходит преддипломная практика.
Целью прохождения преддипломной практики является выполнение выпускной квалификационной работы: обобщение, систематизация теоретических знаний и практических умений и навыков, полученных при изучении дисциплин и интеграция их в дипломную работу. 

Задачами преддипломной практики является:
· обобщить  материалы, накопленные студентом во время прохождения учебной и производственной  практик, научно-исследовательской работы; 
· систематизировать и углубить теоретические и практические знания по специальности, их применение при решении конкретных профессиональных задач; 

· совершенствовать приемы самостоятельной исследовательской  работы; 

· овладеть методами обобщения и логического изложения материала в рамках исследовательской работы; 

· приобрести  опыт  по  выполнению профессиональных  задач  учебно-педагогического и научно-исследовательского  характера в соответствии со спецификой;

· собрать материалы по теме дипломной работы;

· развивать приобретенные навыки исследовательской работы и овладение методикой исследования теоретических вопросов, разрабатываемых в дипломном проекте.
Планируемые базы проведения преддипломной практики: сторонние организации (предприятия, учреждения, НИИ, фирмы, издательства и т. д.) в соответствии с договорами, заключенными с данными организациями Мордовским государственным педагогическим институтом имени                           М. Е. Евсевьева (Союз «Торгово-промышленная палата РМ», Бюро переводов, ИП «Маланьина Наталья Александровна», АО «Агрофирма «Октябрьская», ООО «Сарансккабель») и иных структурных подразделениях Мордовского государственного педагогического института имени                            М. Е. Евсевьева, обладающих необходимым кадровым и научно-техническим потенциалом, материально-технической базой.
Обучающиеся, совмещающие обучение с трудовой деятельностью, вправе проходить преддипломную практику в организации по месту работы, в случаях, если осуществляемая ими профессиональная деятельность соответствует целям практики (по Положению).

Допуск студентов к практике осуществляется на базе института. Допуск осуществляют факультетский руководитель практики, ведущие преподаватели профильных дисциплин. 
2. Место практики в структуре ОПОП ВО

Преддипломная практика является обязательным видом практики, входит в раздел «Б2.П Производственная практика» ФГОС ВО по направлению подготовки 45.05.01 Перевод и переводоведение специализация «Лингвистическое обеспечение межгосударственных отношений».
Преддипломная практика проводится на 6 курсе в 11 семестре.

Общая трудоемкость преддипломной практики составляет 6 зачетных единиц, или 4 недели, или  216 часов. 


3. Требования к результатам обучения при прохождении практики
В результате прохождения преддипломной практики обучающийся должен быть готов решать следующие профессиональные задачи в соответствии с видами профессиональной деятельности:
информационно-аналитическая деятельность:

· осуществление первичной оценки документов с точки зрения актуальности информации;

· реферирование и аннотирование текстов любой степени сложности и любой тематики;

· применение информационных технологий для обеспечения профессиональной (специальной) деятельности;

научно-исследовательская деятельность:

· изучение и критический анализ в профессиональных целях материалов исследований в области лингвистики, межкультурной коммуникации, переводоведения и международных отношений с применением современных методик обработки результатов научных исследований;

· проведение самостоятельных исследований в области лингвистики, межкультурной коммуникации, переводоведения и международных отношений в целях повышения своего общепрофессионального уровня, использования результатов исследований в практической деятельности и подготовки к продолжению образования;

· проведение постоянной информационно-поисковой работы с целью расширения активного запаса переводческих соответствий, обогащения персонального тезауруса переводчика, изучения специальной терминологии в различных сферах, формирования необходимых фоновых знаний.
В процессе прохождения преддипломной практики студент должен овладеть следующими компетенциями:
Общекультурными:
– способностью понимать социальную значимость своей будущей профессии, цели и смысл государственной службы, обладать высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности в области защиты интересов личности, общества и государства, соблюдать нормы профессиональной этики (ОК-4);

– способностью осуществлять различные формы межкультурного взаимодействия в целях обеспечения сотрудничества при решении профессиональных задач, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные, культурные и иные различия (ОК-5);

Общепрофессиональными:

– способностью работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями, осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных, представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий, владеть стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке (ОПК-1);

– способностью соблюдать в профессиональной деятельности требования правовых актов в области информационной безопасности, защиты государственной тайны и иной информации ограниченного доступа, обеспечивать соблюдение режима секретности (ОПК-2);

· способностью применять знание двух иностранных языков для решения профессиональных задач (ОПК-3);
· способностью применять знания в области географии, истории, политической, экономической, социальной и культурной жизни страны изучаемого языка, а также знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах (ОПК-4);

– способностью самостоятельно осуществлять поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных (ОПК-5).

В результате прохождения преддипломной практики обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать:

· требования правовых актов в области информационной безопасности, защиты государственной тайны и иной информации ограниченного доступа, обеспечивать соблюдение режима секретности;

· стандартные методы компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке;
уметь:
· работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями;
· осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных, представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий; 
владеть: 
· навыками самостоятельного поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;

· знанием двух иностранных языков для решения профессиональных задач;

· стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке.
5. Содержание практики
5.1 Виды деятельности студентов на практике
За период практики студенты обязаны выполнить следующие виды работ:
· изучить нормативную и специальную литературу по выбранной теме;

· составить план работы;

· проанализировать и обобщить изученный материал;

· написать основной текст работы; 
· представить первоначальный вариант работы научному руководителю;

· скорректировать ВКР в соответствии с замечаниями руководителя;

· подготовить работу к предзащите.
Количество часов на виды работ, предусмотренных программой практики составляет 216 ч. 
Распределение объема работы студента по видам деятельности:
	Вид деятельности
	Кол-во часов
	Формируемые компетенции

	изучение нормативной и специальной литературы по выбранной теме
	30
	ОК-4, ОПК-1,  
ОПК-5 

	составление плана работы
	6
	ОПК-1, ОПК-3, ОПК-5

	анализ и обобщение изученного материала
	18
	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-5

	написание основного текста работы

а) теоретическая часть;

б) практическая часть
	142
	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-4, ОПК-5

	оформление текста ВКР в соответствии с Положением о ВКР и замечаниями научного руководителя
	20
	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-5


5.2 Технология организации и проведения практики
До начала практики в институте проводится установочная конференция, на которой факультетский руководитель практики знакомит студентов с приказом о допуске и направлении на практику, программой практики, правами и обязанностями студентов-практикантов, требованиями к прохождению практики. 
На базах практики проводится установочная конференция групповыми руководителями практики (от института) совместно с руководителями практики от предприятия, на которой дополнительно сообщается о правилах внутреннего распорядка предприятия, условиях прохождения практики, обсуждаются текущие организационные вопросы. 

Студенты распределяются на базу практики по 1-3 человека и работают по 6 часов в день в соответствии с планом работы. Руководитель практики от предприятия осуществляет общее руководство практикантами и по итогам работы составляет отзыв-характеристику на каждого студента о результатах прохождения практики. 
В процессе практики факультетский и групповой руководители осуществляют взаимосвязь с руководителями практики от предприятия, информируют студентов о времени проведения консультаций, решают организационные вопросы, а также конфликтные ситуации, если они возникают. 

На первой неделе практики студент должен изучить нормативную и специальную литературу по выбранной теме; составить план работы и начать работу по обобщению и анализу материала исследования.

На второй и третьей неделях практики студент, проанализировав и обобщив материал исследования, должен написать основной текст работы.
На четвертой неделе студент должен представить первоначальный вариант работы научному руководителю, скорректировать ВКР в соответствии с Положением о ВКР и замечаниями руководителя и подготовить работу к предзащите.

Отчет по практике студент защищает на кафедре лингвистики и перевода в установленные сроки.
По итогам практики проводится заключительная конференция в институте и выставляется зачет в зачетную книжку студента и экзаменационную ведомость.

6. Отчетная документация по практике:

По завершении преддипломной практики студент должен сдать следующую документацю:

- индивидуальный план преддипломной практики с указанием отметок руководителя о выполнении запланированных видов деятельности; 
- отчет о работе, проделанной во время преддипломной практики; 
- первоначальный вариант выпускной квалификационной работы.    
7. Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации

7.1. Компетенции и этапы формирования
	Код компетенции
	Этап формирования
	Форма контроля

	ОК-4, ОК-5

ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-4, ОПК-5
	6 курс, 11 семестр


	зачет


Этапы формирования компетенций на практике
	Код компетенции
	Виды деятельности
	Планируемый результат

	ОК-4,    ОПК-1,  ОПК-5
	изучение нормативной и специальной литературы по выбранной теме
	Знает 

– принципы профессиональной этики и служебного этикета;

– принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;

– методы, способы и средства получения, хранения, обработки и анализа информации;

– средства и методы познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня;

Умеет 

– осуществлять поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;

– применять методы, способы и средства получения, хранения, обработки и анализа информации;

– применять средства и методы познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня;

Владеет 

–  принципами профессиональной этики и служебного этикета;

– принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;

– методами, способами и средствами получения, хранения, обработки и анализа информации;

– средствами и методами познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня

	ОПК-1, ОПК-3, ОПК-5
	составление плана работы
	Знает 

– принципы профессиональной этики и служебного этикета;

– специфику языка как средства передачи информации;

– иностранные языки для решения профессиональных задач;

– принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных.

Умеет 

– применить принципы профессиональной этики служебного этикета;

– использовать специфику языка как средства передачи информации;

– использовать знание иностранных языков для решения профессиональных задач;

– осуществлять поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных.

Владеет 

–  спецификой языка как средства передачи информации;

– иностранными языками для решения профессиональных задач;

– принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных.

	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-5
	анализ и обобщение изученного материала
	Знает 

· принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

· правила информационной безопасности;
· принципы анализа и обобщения изученного материала.
Умеет
−
осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
анализировать и обобщать изученный материал.

Владеет

−
принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правилами информационной безопасности;

−
принципы анализа и обобщения изученного материала.

	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-4, ОПК-5
	написание основного текста работы

а) теоретическая часть;

б) практическая часть
	Знает 

−
принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правила информационной безопасности;

−
принципы анализа и обобщения изученного материала;
− правила компановки материала НИР.

Умеет

−
осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
анализировать и обобщать изученный материал;
− применять знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах;

− компановать материал НИР.
Владеет

−
принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правилами информационной безопасности;

− знаниями о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах;

−
принципами анализа и обобщения изученного материала.
− правилами компановки материала НИР.

	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-5
	оформление текста ВКР в соответствии с Положением о ВКР и замечаниями научного руководителя
	Знает 

−
принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правила информационной безопасности;

−
правила оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Умеет

−
осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
анализировать и обобщать изученный материал;

− оформлять текст НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Владеет

−
принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правилами информационной безопасности;

− правилами оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.


7.2. Показатели и критерии оценивания компетенций, шкалы оценивания

	Код компетенции
	Планируемый результат
	Шкала и критерии оценивания
	Уровни овладения компетенциями

	ОК-4,     ОПК-1,  ОПК-5
	 Знает 

– принципы профессиональной этики и служебного этикета;

– принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;

– методы, способы и средства получения, хранения, обработки и анализа информации;

– средства и методы познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня;

Умеет 

– осуществлять поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;

– применять методы, способы и средства получения, хранения, обработки и анализа информации;

– применять средства и методы познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня;

Владеет 

–  принципами профессиональной этики и служебного этикета;

– принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;

– методами, способами и средствами получения, хранения, обработки и анализа информации;

– средствами и методами познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня
	«Зачтено»:     

Знает и владеет основными принципами профессиональной этики и служебного этикета, поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; основными методами, способами и средствами получения, хранения, обработки и анализа информации; основными средствами и методыами познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня. Осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках; применяет методы, способы и средства получения, хранения, обработки и анализа информации; средства и методы познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня.
	Повышенный

	
	
	«Зачтено»:     

Знает и владеет базовыми принципами профессиональной этики и служебного этикета, поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; базовыми методами, способами и средствами получения, хранения, обработки и анализа информации; базовыми средствами и методами познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня. Осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках; применяет методы, способы и средства получения, хранения, обработки и анализа информации; средства и методы познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня на базовом уровне.
	Базовый

	
	
	«Зачтено»:     

Знает и владеет на достаточном уровне отдельными принципами профессиональной этики и служебного этикета, поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; отдельными методами, способами и средствами получения, хранения, обработки и анализа информации; отдельными средствами и методами познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня. 
Испытывает заметные трудности  в поиске профессиональной информации в печатных и электронных источниках; в применении методов, способов и средств получения, хранения, обработки и анализа информации; средств и методов познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального.
	Пороговый

	
	
	«Не зачтено»   

Не знает и не владеет принципами профессиональной этики и служебного этикета, поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; методами, способами и средствами получения, хранения, обработки и анализа информации; средствами и методами познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня. 
Не готов к осуществлению поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; к применению методов, способов и средств получения, хранения, обработки и анализа информации; средств и методов познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развития, повышения общекультурного и профессионального уровня.
	Ниже порогового

	ОПК-1, ОПК-3, ОПК-5
	Знает 

– принципы профессиональной этики и служебного этикета;

– специфику языка как средства передачи информации;

– иностранные языки для решения профессиональных задач;

– принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных.

Умеет 

– применить принципы профессиональной этики служебного этикета;

– использовать специфику языка как средства передачи информации;

– использовать знание иностранных языков для решения профессиональных задач;

– осуществлять поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных.

Владеет 

–  спецификой языка как средства передачи информации;

– иностранными языками для решения профессиональных задач;

– принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных.
	«Зачтено»:     

Знает и владеет основными принципами профессиональной этики и служебного этикета; поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; спецификой языка как средства передачи информации; иностранные языки для решения профессиональных задач. 

Применяет принципы профессиональной этики служебного этикета; использует специфику языка как средства передачи информации; использует знание иностранных языков для решения профессиональных задач; осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках.

 
	Повышенный 

	
	
	«Зачтено»:     

Знает и владеет базовыми принципами профессиональной этики и служебного этикета; поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; спецификой языка как средства передачи информации; иностранные языки для решения профессиональных задач. 

Применяет принципы профессиональной этики служебного этикета; использует специфику языка как средства передачи информации; использует знание иностранных языков для решения профессиональных задач; осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках.


	Базовый 

	
	
	«Зачтено»:     

Знает и владеет некоторыми принципами профессиональной этики и служебного этикета; поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; спецификой языка как средства передачи информации; иностранные языки для решения профессиональных задач. 

Применяет некоторые принципы профессиональной этики служебного этикета; использует специфику языка как средства передачи информации; использует знание иностранных языков для решения профессиональных задач; осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках.


	Пороговый 

	
	
	«Не зачтено»:     

 Не знает и не владеет принципами профессиональной этики и служебного этикета; поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; спецификой языка как средства передачи информации; иностранными языкиами для решения профессиональных задач. 

Не готов к применению принципов профессиональной этики служебного этикета; к использованию специфики языка как средства передачи информации;  не обладает достаточным знанием иностранных языков для решения профессиональных задач;  не осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках.
	Ниже порогового

	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-5
	Знает 

· принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

· правила информационной безопасности;

· принципы анализа и обобщения изученного материала.
Умеет

−
осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
анализировать и обобщать изученный материал.

Владеет

−
принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правилами информационной безопасности;

−
принципы анализа и обобщения изученного материала.
	«Зачтено»: 

Знает и владеет основными принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; анализа и обобщения изученного материала; правилами информационной безопасности.

Осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках; анализирует и обобщаеть изученный материал. 
	Повышенный

	
	
	«Зачтено»:    

Знает и владеет базовыми принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; анализа и обобщения изученного материала; правилами информационной безопасности.

В целом осуществляет поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках; анализирует и обобщает изученный материал. 


	Базовый 

	
	
	«Зачтено»:    

Знает, но слабо владеет некоторыми принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; анализа и обобщения изученного материала; правилами информационной безопасности.

Испытывает определенные трудности при поиске профессиональной информации в печатных и электронных источниках; при анализе и обобщении изученного материала.
	Пороговый

	
	
	«Не зачтено»:   

Не знает и не владеет принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; анализа и обобщения изученного материала; правила информационной безопасности.
Не готов к поиску профессиональной информации в печатных и электронных источниках; к анализу и обобщению изученного материала. 
	Ниже порогового

	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-4, ОПК-5
	Знает 

−
принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правила информационной безопасности;

−
принципы анализа и обобщения изученного материала;

− правила компановки материала НИР.

Умеет

−
осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
анализировать и обобщать изученный материал;

− применять знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах;

− компановать материал НИР.

Владеет

−
принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правилами информационной безопасности;

− знаниями о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах;

−
принципами анализа и обобщения изученного материала.

− правилами компановки материала НИР.
	«Зачтено»:     

Знает и владеет основными принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; 
правилами информационной безопасности; принципами анализа и обобщения изученного материала; правилами компановки материала НИР.

Умеет находить профессиональную информацию в печатных и электронных 

источниках; анализировать и обобщать изученный материал; применять знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах; компановать материал НИР.


	Повышенный

	
	
	«Зачтено»:  
Знает и владеет базовыми принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; 
правилами информационной безопасности; принципыами анализа и обобщения изученного материала; правилами компановки материала НИР.

Умеет находить профессиональную информацию в печатных и электронных 

источниках; анализировать и обобщать изученный материал; применять знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах; компановать материал НИР. 
	Базовый 

	
	
	«Зачтено»:   
Знает и владеет в достаточном объеме принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; 
правилами информационной безопасности; принципами анализа и обобщения изученного материала; правилами компановки материала НИР.

Испытывает заметные трудности в поиске профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; при анализе и обобщении изученного материала; в применении знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах; в компановке материала НИР. 
	Пороговый

	
	
	«Не зачтено»:   
Не знает и не владеет принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; 
правилами информационной безопасности; принципами анализа и обобщения изученного материала; правилами компановки материала НИР.

Не готов к поиску профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; анализу и обобщению изученного материала; к применению знания о роли страны изучаемого языка в региональных и глобальных политических процессах; к компановке материала НИР.  
	Ниже порогового

	ОПК-1, ОПК-2, ОПК-3, ОПК-5
	Знает 

−
принципы поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правила информационной безопасности;

−
правила оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Умеет

−
осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
анализировать и обобщать изученный материал;

− оформлять текст НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Владеет

−
принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках, включая электронные базы данных; 

−
правилами информационной безопасности;

− правилами оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.
	«Зачтено»: 
Знает и владеет основными принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; 
правилами информационной безопасности;

правилами оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Умеет осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 
источниках; анализировать и обобщать изученный материал; оформлять текст НИР в соответствии с Положением о ВКР. 
	Повышенный

	
	
	«Зачтено»:
Знает и владеет базовыми принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; 
правилами информационной безопасности;

правилами оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Умеет осуществлять поиска профессиональной информации в печатных и электронных 
источниках; анализировать и обобщать изученный материал; оформлять текст НИР в соответствии с Положением о ВКР.
	Базовый 

	
	
	«Зачтено»:     

Знает и владеет в достаточном объеме принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных 

источниках; 
правилами информационной безопасности;

правилами оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Испытывает заметные трудности в поиске профессиональной информации в печатных и электронных источниках; при нализизе и обобщении изученного материала; оформлении текста НИР в соответствии с Положением о ВКР
	Пороговый

	
	
	«Не зачтено»:  
Не знает и не владеет принципами поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках; правилами информационной безопасности; правилами оформления текста НИР в соответствии с Положением о ВКР.

Не готово к поиску профессиональной информации в печатных и электронных источниках; к ализизу и обобщению изученного материала; оформлению текста НИР в соответствии с Положением о ВКР  
	Ниже порогового


Количество максимальных баллов – 25
Количество минимальных баллов – 15
7.3. Типовые задания по практике
1. Изучить нормативную и специальную литературу по выбранной теме.
2. Составить план работы.

3. Проанализировать и обобщить изученный материал.

4. Написать основной текст работы.

А) теоретическая часть;

Б) практическая часть.

5. Оформить текст ВКР в соответствии с положением о ВКР и замечаниями научного руководителя.

7.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

	Уровень 
сформированности компетенции
	Шкала оценивания для промежуточной аттестации
	Шкала балльной оценки

	
	Зачет 
	

	Повышенный
	зачтено
	 от 23 – до 25 баллов

	Базовый 
	зачтено
	от 19 – до 22 баллов

	Пороговый
	зачтено
	от 15 – до 18 баллов

	Ниже порогового
	не зачтено
	ниже 15 баллов


8. Перечень учебной литературы и ресурсов сети «Интернет»
1. Кузнецов, И. Н. Информация : сбор, защита, анализ /                                И. Н. Кузнецов [Электронный ресурс]. – Режим доступа : www.evartist.narod.ru.

2. Миньяр-Белоручева, А. П. Англо-русские обороты научной речи /   А. П. Миньяр-Белоручева [Электронный ресурс] : учебное пособие. – М. : ФЛИНТА, 2012. – 74 с. – Режим доступа :  http://www.biblioclub.ru. 

3. Мухортов, Д. С. Практика перевода : английский – русский [Текст] : учеб. пособие по теории и практике перевода / Д. С. Мухортов. –                           М. : Либроком, 2014. – 252 с.
4. Официальный сайт переводческой организации «Союз переводчиков России» [Электронный ресурс]. – Режим доступа :  www.translators-union.ru. 
5. Официальный сайт переводческой организации British Centre fo rLiterary Translation [Электронный ресурс]. – Режим доступа : www.bclt.org.uk. 
6. Официальный сайтпереводческой организации International Federation of Associations of Translators, Interpreters and Terminologists [Электронный ресурс]. – Режим доступа : www.fit-ift.org/en/home.php. 
7. Портал Грамота [Электронный ресурс]. – Режим доступа :  www.gramota.ru.  
8. Правила написания научно-исследовательской работы [Электронный ресурс]. – режим доступа : www.hse.ru. 

9. Сапогова, Л. И. Переводческое преобразование текста : учебное пособие / Л. И. Сапогова. – ФЛИНТА : Наука, 2015. – 320 с.

10. Слепович, В. С. Курс перевода (английский-русский язык) [Электронный ресурс] / В.С. Слепович. – 9-е издание. –                                    Минск : ТетраСистемс, 2011. – 318 с. – Режим доступа :  http://www.biblioclub.ru.
11. Словарь-справочник по сокращениям [Электронный ресурс]. – Режим доступа : www.acronymfinder.com.
12. Шуверова, Т. Д. Reading, Translation and Style. Лингвостилистический и предпереводческий анализ текста [Электронный ресурс] : учебное пособие / Т. Д. Шуверова. –М. : Прометей, 2012. – 146 с. – Режим доступа:  http://www.biblioclub.ru. 
9. Перечень информационных технологий

9.1 Перечень программного обеспечения 

	 Название
	Актуальность
	Формы использования
	Доступность для студентов

	Windows 7 Профессиональная
	Обновление по мере появления новых версий программы
	Самостоятельная работа

Контроль знаний
	Компьютерные классы

	Microsoft Office Профессиональный плюс 2010
	Обновление по мере появления новых версий программы
	Самостоятельная работа

Контроль знаний
	Компьютерные классы


9.2 Перечень информационных справочных систем
	Название
	Актуальность
	Формы использования
	Доступность для студентов

	Информационно-правовая система «ГАРАНТ»
	Обновляется ежедневно
	Самостоятельная работа

Поиск информации
	Компьютерные классы

	Информационно-правовая система «Консультант +»
	Обновляется ежедневно
	Самостоятельная работа

Поиск информации
	Доступно в сети «Интернет»


10. Материально-техническая база 
Материально-техническое оснащение базы практики включает мультимедийные компьютеры с соответствующим программным обеспечением, позволяющего осуществлять поиск информации в сети Internet, систематизацию, анализ и презентацию информации, экспорт информации на цифровые носители; доступ каждого студента к информационным ресурсам (в том числе, институтскому библиотечному фонду). 

